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tiSsi® Schutzhülle Faltbett JORI 
 
WICHTIG-SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN 
AUFBEWAHREN 
WARNUNG-LASSEN SIE IHR KIND NICHT UNBEAUFSICHTIGT 
Beachten Sie unbedingt folgende Sicherheitshinweise, bewahren Sie diese 
Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese Bedienungsanleitung ggf. an 
weitere Nutzer weiter. 
1. Lassen Sie ihr Kind nie unbeaufsichtigt 
2. Es ist darauf zu achten, dass das Produkt nicht in der Nähe von oQenem 
Feuer oder starker Hitzequellen wie z.B. Gasöfen, elektrische Heizstrahler 
usw. aufgestellt ist. 
3. Der Bezug ist waschbar bis maximal 30 Grad. 
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tiSsi® protective cover for folding bed JORI 
 
IMPORTANT – READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE 
WARNING – DO NOT LEAVE YOUR CHILD UNATTENDED 
It is essential that you observe the following safety instructions, keep this 
instruction manual in a safe place and pass it on to other users if necessary. 
1. Never leave your child unattended 
2. Ensure that the product is not placed near open flames or strong heat 
sources such as gas stoves, electric radiant heaters, etc. 
3. The cover is washable at a maximum temperature of 30 degrees. 
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Housse de protection tiSsi® pour lit pliant JORI 
 
IMPORTANT - À LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE 
ULTÉRIEURE 
AVERTISSEMENT - NE LAISSEZ PAS VOTRE ENFANT SANS SURVEILLANCE 
Respectez impérativement les consignes de sécurité suivantes, conservez 
ce mode d'emploi et transmettez-le à d'autres utilisateurs si nécessaire. 
1. Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance. 
2. Veillez à ce que le produit ne soit pas placé à proximité d'une flamme nue 
ou d'une source de chaleur intense, telle qu'un poêle à gaz, un radiateur 
électrique, etc. 
3. La housse est lavable à 30 °C maximum. 
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tiSsi® beschermhoes opvouwbaar bed JORI 
 
BELANGRIJK - ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR LATER 
WAARSCHUWING - LAAT UW KIND NIET ZONDER TOEZICHT ACHTER 
Neem de volgende veiligheidsinstructies in acht, bewaar deze 
gebruiksaanwijzing en geef deze indien nodig door aan andere gebruikers. 
1. Laat uw kind nooit zonder toezicht achter. 
2. Zorg ervoor dat het product niet in de buurt van open vuur of sterke 
warmtebronnen zoals gaskachels, elektrische straalkachels enz. wordt 
geplaatst. 
3. De hoes is wasbaar op maximaal 30 graden. 
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tiSsi® Pokrowiec ochronny na łóżko składane JORI 
 
WAŻNE – PROSIMY O UWAŻNE PRZECZYTANIE I ZACHOWANIE DO 
WGLĄDU W PRZYPADKU POTRZEBY 
OSTRZEŻENIE – NIE POZOSTAWIAJ DZIECKA BEZ NADZORU 
Należy bezwzględnie przestrzegać poniższych wskazówek bezpieczeństwa, 
zachować niniejszą instrukcję obsługi i w razie potrzeby przekazać ją 
kolejnym użytkownikom. 
1. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez nadzoru. 
2. Należy upewnić się, że produkt nie znajduje się w pobliżu otwartego ognia 
lub silnych źródeł ciepła, takich jak piece gazowe, elektryczne grzejniki 
promiennikowe itp. 
3. Pokrowiec można prać w temperaturze maksymalnie 30 stopni. 
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tiSsi® beskyttelsesbetræk til sammenklappelig seng JORI 
 
VIGTIGT – LÆS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG 
ADVARSEL – LAD IKKE BØRN VÆRE UDEN OPsyn 
Overhold altid følgende sikkerhedshenvisninger, opbevar denne 
brugsanvisning og giv den videre til andre brugere, hvis det er nødvendigt. 
1. Lad aldrig dit barn være uden opsyn 
2. Sørg for, at produktet ikke placeres i nærheden af åben ild eller stærke 
varmekilder, f.eks. gasovne, elektriske varmeapparater osv. 
3. Betrækket kan vaskes ved maks. 30 grader. 
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Захисний чохол tiSsi® для розкладного ліжка JORI 
 
ВАЖЛИВО – УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ І ЗБЕРЕЖІТЬ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО 
ВИКОРИСТАННЯ 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ – НЕ ЗАЛИШАЙТЕ ДИТИНУ БЕЗ НАГЛЯДУ 
Обов'язково дотримуйтесь наведених нижче вказівок з техніки безпеки, 
зберігайте цю інструкцію з експлуатації та, за необхідності, передайте її 
іншим користувачам. 
1. Ніколи не залишайте дитину без нагляду 
2. Слід стежити за тим, щоб виріб не знаходився поблизу відкритого 
вогню або джерел сильного тепла, таких як газові печі, електричні 
обігрівачі тощо. 
3. Чохол можна прати при температурі не вище 30 градусів. 
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tiSsi® Ochranný potah na skládací postel JORI 
 
DŮLEŽITÉ – PEČLIVĚ SI PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ NÁVRAT 
VAROVÁNÍ – NENECHÁVEJTE DÍTĚ BEZ DOZORU 
Bezpodmínečně dodržujte následující bezpečnostní pokyny, uschovejte 
tento návod k použití a v případě potřeby jej předávejte dalším uživatelům. 
1. Nenechávejte své dítě bez dozoru. 
2. Dbejte na to, aby produkt nebyl umístěn v blízkosti otevřeného ohně nebo 
silných zdrojů tepla, jako jsou plynová kamna, elektrické radiátory atd. 
3. Potah je pratelný při teplotě maximálně 30 stupňů. 
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tiSsi® suojapeite taitettava sänky JORI 
 
TÄRKEÄÄ – LUE HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ MYÖHEMPÄÄ VARTEN 
VAROITUS – ÄLÄ JÄTÄ LASTA ILMAN VALVONTAA 
Noudata ehdottomasti seuraavia turvallisuusohjeita, säilytä tämä 
käyttöohje ja luovuta se tarvittaessa muille käyttäjille. 
1. Älä koskaan jätä lasta ilman valvontaa. 
2. Varo, ettei tuote ole lähellä avotulta tai voimakkaita lämmönlähteitä, 
kuten kaasuliesiä, sähkökiukkuja jne. 
3. Päällinen on pestävä enintään 30 asteessa. 
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tiSsi® skyddsöverdrag för hopfällbar säng JORI 
 
VIKTIGT – LÄS NOGGRANT OCH SPARA FÖR SENARE BEHOV 
VARNING – LÄMNA INTE DITT BARN UTAN UPPsIKT 
Följ alltid följande säkerhetsanvisningar, förvara denna bruksanvisning och 
lämna den vidare till andra användare vid behov. 
1. Lämna aldrig ditt barn utan uppsikt. 
2. Se till att produkten inte placeras i närheten av öppen eld eller starka 
värmekällor, t.ex. gasugnar, elektriska värmeelement etc. 
3. Överdraget är tvättbart i max 30 grader. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

SWE 



 12 

 
 
Funda protectora tiSsi® para cama plegable JORI 
 
IMPORTANTE: LÉALO ATENTAMENTE Y GUÁRDELO PARA CONSULTARLO 
POSTERIORMENTE 
ADVERTENCIA: NO DEJE A SU HIJO SIN SUPERVISIÓN 
Respete estrictamente las siguientes instrucciones de seguridad, guarde 
este manual de instrucciones y, si es necesario, entrégueselo a otros 
usuarios. 
1. No deje nunca a su hijo sin supervisión. 
2. Asegúrese de que el producto no se coloque cerca de fuentes de calor 
intensas, como hornos de gas, radiadores eléctricos, etc. 
3. La funda se puede lavar a una temperatura máxima de 30 grados. 
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tiSsi® Coprimaterasso pieghevole JORI 
 
IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURA 
CONSULENZA 
AVVERTENZA - NON LASCIARE IL BAMBINO SENZA SORVEGLIANZA 
Attenersi scrupolosamente alle seguenti avvertenze di sicurezza, 
conservare il presente manuale d'uso e, se necessario, consegnarlo ad altri 
utenti. 
1. Non lasciare mai il bambino incustodito 
2. Assicurarsi che il prodotto non sia posizionato vicino a fiamme libere o 
fonti di calore intense, come stufe a gas, radiatori elettrici, ecc. 
3. Il rivestimento è lavabile a una temperatura massima di 30 gradi. 
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